oun

Pollyanna Mattos Vecchio
(Perustuu tositapahtumaan)

Tama kertomus fapahtui Brasiliassa.
ebeca piteli siskoaan kadesta.
He hyppdasivdt alas sohvalta

ja tdmahtivat matolle. Tytot
Kikattivat.

"Korkeammalle!” Melissa sanoi.

"Tytot, alkad hyppiko sisalld. Ei
hairitd Daisy-tatid ndin aikaisin
aamulla”, Giti huudahti keittiosta.

Rebeca ja Melissa kurtistivat kul-
miaan ja istuutuivat. He olivat juuri
muuttaneet uuteen asuntoon.
Daisy-tati oli alakerran naapuri.

"Oletko sind ndhnyt Daisy-
tadin?" Melissa kysyi Rebecalta.

"En. Mutta miné pelkédn hanta.
Kuulin, ett@ han vihaa lapsia”,
Rebeca sanoi.

Melissa katsoi hanta silmat suu-
rina. "Mutta entd meidan kéyhat
ritarit -perinne?”

Jouluaatto oli vain muutaman
pdivén kuluttua. Rebecan ja
Melissan lempiperinne perheessd
oli tehda koyhia ritareita kaikkien
naapureidensa iloksi. TGma vuosi
olisi erityinen, koska olisi ensim-
mdainen kerta, kun he tekisivat sen
uudessa kodissaan.

"Ehka meidan pitaisi jattaa valiin
Daisy-tadin ovi”, Rebeca sanoi.

Jouluaattona tytét herdsivat
innoissaan tekemadn koyhia
ritareita.

Rebeca auttoi isdd vatkaamaan
kananmunia, maitoa, sokeria ja
kanelia. Melissa upotti leipavii-
paleet munaseokseen. Sitten he
paistoivat leipdviipaleet pannulla.
Pian koko heidan asuntonsa fuok-
sui kanelilta.

Viimein he panivat kdyhat ritarit

pusseihin ja kirjoittivat kuhunkin
pussiin jonkun naapurinsa nimen.

Rebeca sulki viimeisen pussin.
"Valmistal” hdn sanoi.

Isa laski pussit ja tarkisti kaikki
nimet. "Mind en nde pussia Daisy-
tadille”, hdn sanoi.

Rebeca ja Melissa katsoivat
toisiaan.

"Me ei haluttu antaa hdnelle sel-
laista”, Rebeca sanoi. "Hédn vihaa
lapsia.”

Isa kurtisti ofsaansa.
"Perinteendmme on antfaa niita
kaikille naapureille. Eiké meiddn
teiddn mielesténne pitdisi antaa
Daisy-tadillekin?”

Rebeca ja Melissa tiesivat, etta
isd oli oikeassa. He tdyttivat vield
yhden pussin ja kirjoittivat siihen
"Daisy-tati”.
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He veivat pussit jokaiselle
naapurille. Viimein he saapuivat
Daisy-tadin ovelle.

Mit@ jos han ei pitdisikddn siitd
herkusta? Mitd jos hdn huutaisi
heille?

Tytot vetivat syvadan henked.
Sitten he kopuftivat oveen.

"Kuka siell& on?” Daisy-tati
kysyi. HGn avasi oven ja katsoi
heitd. Hanella oli lyhyet valkoiset
hiukset. Han ei ndyttanyt kovin
pelottavalta.

Hetkeen Rebeca ja Melissa eivat
fienneet, mitd sanoa.

"Me ollaan yldkerran naapu-
reita”, Rebeca sanoi.

Melissa ojensi pussin. "Me tuo-
tiin koyhid ritareita. Hyvaa joulual”

"Voi kiitos! Mind rakastan kéyhid
ritareita.” Daisy-tati otti pussin.
"Te siis olette uusia naapureitani?

Halusin tavata teiddt, mutta ajat-
telin, ettette ehkd pidd tdllaisista
vanhoista ihmisistd.”

Rebeca ja Melissa katsoivat toi-
siaan silmat suurina. "Me luultiin,
eftef sind pidd lapsistal” Rebeca
sanoi.

Daisy-tati nauroi. "Rakastan
lapsia! Tulkaa sis@én. Ndytdn teille
kuvia lastenlapsistani.”

He menivat kaikki yhdessa
kyladan Daisy-tadille. Kaikkialla oli
kukkia ja paljon perhekuvia.

"Istukaa alas. Mind tein juuri
passionhedelmdmehua”, Daisy-
tati sanoi. Han kaatoi
mehua mukeihin.

Se sopii varmaan
téydellisesti ndiden
maukkaiden kdyhien
ritarien kanssa.”

Tyt6t jo heiddn

vanhempansa oftivat mehumukit.
Se oli herkullistal

He saivat kuulla Daisy-tadin
lastenlasten nimet. He jopa
kuuntelivat joulumusiikkia hanen
kanssaan.

Rebeca ja Melissa olivat olleet
vadrdssd Daisy-tddin suhteen. Han
oli todella mukava. Ja hauskakin!
Jouluiset kdyhat ritarit oli suuren-
moinen perinne. T&nd vuonna se
oli auttanut heitéd saamaan uuden
ystavan. @




